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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 28. ledna 2004,

kterym se clenské stity opraviiuji ke stanoveni docasnych odchylek od nékterych ustanoveni
smérnice Rady 2000/29/ES ohledné rostlin Vitis L., kromé ploddi, pochazejicich ze Svycarska

(ozndmeno pod cislem K(2004) 122)

(2004/96/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne
8. kvétna 2000 o ochrannych opatienich proti zavlékani
organismt $kodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktiim
do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na Gzemi Spoleden-
stvi (),  naposledy  pozménénou  smérnici  Komise
2003/116/ES (}), a zejména na ¢l. 15 odst. 1 této smérnice,

s ohledem na ndvrh podany Francii,
vzhledem k témto ddvodim:

(1) Podle smérnice 2000/29/ES v zdsadé¢ nesméji byt do
Spolecenstvi dovdzeny rostliny Vitis L., kromé ploda,
pochdzejici ze tfetich zemi.

(20 Rozhodnutimi Komise 97/159[ES (}), 1999/166/ES (%),
2000/189[ES (9, 2001/5[ES (), 2001/836[ES () a 2003/
69[ES () byly povoleny na omezend obdobi a za urci-
tych podminek odchylky od nékterych ustanoveni smér-
nice 2000/29/ES, pokud jde o rostliny Vitis L., kromé
plodti, pochdzejici ze Svycarska.

(3)  Okolnosti odivodnujici tyto odchylky nadale trvaji
a nejsou zndmy zadné nové informace, které by byly
divodem k prezkoumdni zvlastnich podminek.

4)  Clenské stity by proto mély byt oprdvnény stanovit
odchylky na omezené obdobi a za urditych podminek,
aniz by byla dotcena smérnice Rady 68/193/EHS (), na-
posledy pozménénd nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 1829/2003 (%), a jakékoliv provadéci
opatteni piijaté na zdkladé této smérnice.

(5)  Pokud se prokdze, Ze zvlastni podminky stanovené
v tomto rozhodnuti nejsou dostacujici k tomu, aby
zamezily zavleCeni $kodlivych organismi do Spolecen-
stvi, nebo Ze nebyly dodrzeny, bude opravnéni ke stano-
veni odchylek ukonceno.
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() UF. vést. L 93,17.4.1968, 5. 15,
(0

(6)  Opatieni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovis-
kem Stélého rostlinolékatského vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Clenské stity jsou oprdvnény stanovit odchylky od ¢l 4
odst. 1 smérnice 2000/29/ES, pokud jde o zdkaz uvedeny
v piiloze III ¢dsti A bodu 15 této smérnice pro rostliny Vitis L,
kromé plodd, pochézejici ze Svycarska (dale jen ,rostliny®).

Opravnén{ stanovit odchylky podle odstavce 1 (dale jen ,oprav-
néni“) podléhd kromé podminek stanovenych v piilohich
[ all smérnice 2000/29/ES také podminkdm stanovenym
v priloze tohoto rozhodnuti a vztahuje se pouze na rostliny,
které jsou do Spolecenstvi dovezeny v obdobi mezi 1. Ginorem
a 30. bfeznem 2004.

Cldnek 2

Do 30. listopadu roku dovozu poskytnou ¢lenské staty Komisi
a ostatnim ¢lenskym stattim:

a) informace o mnozstvi rostlin dovezenych na zakladé tohoto
rozhodnuti a

b) podrobnou odbornou zprivu o tfednich prohlidkich
uvedenych v bodé 6 prilohy.

Kazdy ¢lensky stdt, ve kterém jsou ocka z rostlin naockovana
na podnoze, a ve kterém jsou naockované rostliny po jejich
dovezeni vysazeny, rovnéz poskytne Komisi a ostatnim ¢len-
skym staitim do 30. listopadu roku dovozu podrobnou
odbornou zpravu o dfednich prohlidkach uvedenych v bodu 9
pism. b) piilohy.
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Cldnek 3

Clenské stity neprodlené informuji Komisi a ostatni ¢lenské stity o vsech zésilkich dovezenych na jejich
tizemi na zdkladé tohoto rozhodnuti, u kterych bylo ndsledné zjisténo, Ze nespliuji podminky tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 28. ledna 2004.

Za Komisi
David BYRNE

clen Komise
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PRILOHA

Zvlastni podminky pro rostliny Vitis L, kromé plodd, pochizejici ze Svycarska, na které se vztahuji odchylky

1.

stanovené v ¢lanku 1 tohoto rozhodnuti

Rostliny musi byt rozmnozovacim materidlem ve formé spicich ocek a musi:

a) pochdzet z ndsledujicich odrtd:
— Amigne,
— Carminoir,
— Chrupka bild,
— Cornalin,
— Diolinoir,
— Gamaret,
— Garanoir,
— Humagne blanc,
— Humagne rouge,
— Paien jaune,
— Petite Arvine,
— Rulandské modré (Valais),

— Sylvanské zelené;

b) byt sklizeny v tfedné registrovanych skolkdch rozmnoZzovaciho materidlu. Seznamy registrovanych skolek musi
byt diny k dispozici Komisi a ¢lenskym stdtim vyuZzivajicim tuto odchylku nejpozdéji do 1. Gnora 2004.
V seznamech musi byt uvedeny ndzvy odrid, pocet fddka osdzenych témito odriidami a pocet rostlin v fddku
pro kazdou z téchto $kolek, pokud jsou podle podminek stanovenych v tomto rozhodnuti rostliny povazoviny
za vhodné k doddvkdm do Spolecenstvi v roce 2004;

¢) byt fddné zabalené a na obalu musi byt zietelné oznaleni, které umoznuje identifikaci registrované skolky
a odrady;

d) byt uréené k tomu, aby byly ve Spolecenstvi v provozovnich uvedenych v bodé 7 naockoviny na podnoze
vyprodukované ve Spolecenstvi.

Rostliny musi byt opatfeny rostlinolékatskym osvédéenim, které bylo vyddno ve Svycarsku v souladu s ¢lankem 13
smérnice 2000/29/ES na zdkladé kontroly stanovené tamtéz, a které osvédcuje zejména skutecnost, Ze rostliny jsou
prosté téchto skodlivych organism:

— Daktulosphaira vitifoliae (Fitch),
— Xylophilus ampelinus (Panagopoulos) Willems et al.,

— Grapevine Flavescence dorée MLO.

V kolonce ,Dodatkové prohldseni* rostlinolékatského osvédceni musi byt uvedeno ,Tato zdsilka spliuje pozadavky
stanovené v rozhodnuti Komise 2004/96/ES*.

Svycarskd Giedn{ organizace ochrany rostlin zarucuje totoznost ocek od doby jejich sklizné podle bodu 1 pism. b)
az do doby jejich naklddky pro vyvoz do Spolecenstvi.

Rostliny museji byt dovdZeny pies vstupni mista nachdzejici se na uzemi clenského stitu a urcend pro tcely této
odchylky danym ¢lenskym stitem; ¢lenské stity s dostatecnym piedstihem ozndmi Komisi tato vstupni mista vcetné
ndzvu a adresy odpovédného tfedniho subjektu pro kazdé z nich podle smérnice 2000/29[ES, a na vyzadani je
daji k dispozici ostatnim ¢lenskym statim. Pokud se dovoz do Spolecenstvi uskuteciiuje v jiném clenském statg,
nez v tom, ktery vyuzivd této odchylky, vyse uvedené odpovédné dredni subjekty clenského stitu dovozu o tom
uvédomi odpovédné Giedni subjekty clenského stitu vyuzivajictho této odchylky a spolupracuji s nimi, aby zajistily
dodrzovéni ustanoveni tohoto rozhodnuti.

Pred dovozem do Spolecenstvi musi byt dovozce tGfedné vyrozumén o podminkdch stanovenych v bodech 1 az
10. Dovozce musi ozndmit s dostatecnym predstihem odpovédnym tfednim subjektim ¢lenského statu dovozu
podrobné ddaje o kazdém dovozu, a tento ¢lensky stdt neprodlené pfedd podrobnosti o tomto ozndmeni Komisi,
které zahrnuij:

a) druh materidlu,

b) odridu a mnoZstvi,
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10.

¢) predpoklddané datum dovozu a potvrzeni vstupniho mista,

d) ndzvy, adresy a umisténi provozoven uvedenych v bodé 7, kde maji byt ocka naockovana anebo naockované
rostliny ndsledné vysazeny.

Dovozce uvédomi dotcené odpovédné tredni subjekty o jakychkoli zméndch ve vyse uvedenych tdajich, jakmile se
o nich dozvi.

Doty¢ny clensky stat neprodlené informuje Komisi o vy$e uvedenych tdajich a o vSech jejich zméndch.

Prohlidky vcetné piipadného testovdni, vyzadované podle ¢lanku 13 smérnice 2000/29/ES a podle ustanoveni
tohoto rozhodnuti, provadéji odpovédné dredni subjekty uvedené v této smérnici; v rdmci téchto prohlidek jsou
rostlinolékarské kontroly provadény v ¢lenském staté, ktery vyuzivd této odchylky, za pfipadné spoluprice s vyse
uvedenymi subjekty clenského stitu, ve kterém budou ocka naockovéna. Pi této rostlinolékaiské kontrole ¢lensky
stat nebo clenské staty sleduji také veskeré dalsi skodlivé organismy. Dil¢i vzorky museji byt uchovany pro ndsledné
vysetfeni ostatnimi ¢lenskymi staty.

Aniz je dotCen dohled uvedeny v ¢l. 21 odst. 3 tieti odrdZce vy3e uvedené smérnice jako prvni moznost, Komise
stanovi, do jaké miry jsou prohlidky uvedené v ¢l. 21 odst.3 teti odrdzce vySe uvedené smérnice jako druhd
moznost zaclenény do programu inspekci podle ¢l. 21 odst. 5 tiettho pododstavce uvedené smérnice.

Ocka smi byt naockovadna na podnoze a naockované rostliny nasledné vysazeny pouze v provozovnach:

a) jejichz ndzev, adresa a umisténi byly nahldeny osobou, kterd md v dmyslu vyuzivat ocka dovezend na zdkladé
tohoto rozhodnuti, odpovédnym tfednim subjekttim ¢lenského stitu, ve kterém se dand provozovna nachdzi, a

b) které byly Gfedné zaregistrovany a schvéleny pro téely této odchylky.

Nachézi-li se misto ockovédni nebo vysazeni v jiném clenském stdté, nez je ¢lensky stat vyuzivajici této odchylky,
odpovédné ufedni subjekty ¢lenského stitu vyuzivajictho této odchylky sdéli v okamziku obdrzeni vyse uvedeného
pfedbézného ozndmeni od dovozce odpovédnym tfednim subjektim ¢lenského stdtu, ve kterém maji byt rostliny
naockovédny nebo vysazeny, ndzvy, adresy a umisténi provozoven, kde budou rostliny naockovany nebo vysazeny.

Odpovédné aredni subjekty zajisti, aby viechna ocka, kterd nebyla pouzita v souladu s bodem 7, byla pod jejich
dohledem znicena.O poctu takto znicenych rostlin se vedou zdznamy, které jsou ddny k dispozici Komisi.

V provozovnach uvedenych v bodé 7:

a) ocka, kterd byla shleddna prostymi skodlivych organismti uvedenych v bodé 6, sméji byt pouzita pro ockovani
a naockované rostliny museji byt vysazeny a péstovany na polich ndleZejicich k provozovndm uvedenym
v bodé 7, kde museji zistat az do okamziku, nez jsou pfemistény do mista uréeni mimo Spolecenstvi podle
bodu 10;

b) musi byt naockované rostliny béhem vegetaéntho obdobi ndsledujictho po dovozu ve vhodnych terminech
vizudlné prohlédnuty odpovédnymi Gfednimi subjekty clenského stdtu, ve kterém jsou vysazeny, ke zji§téni zjis-
téni vyskytu jakychkoli $kodlivych organismii nebo zndmek jejich pitomnosti ¢i piiznakd napadeni témito orga-
nismy, véetné Daktulosphaira vitifoliae (Fitch); na zdkladé této vizudlni prohlidky musi byt vhodnym testovacim
postupem identifikovdn $kodlivy organismus, jehoz zndmky pfitomnosti byly zjistény, nebo ktery tyto piznaky
napadeni zptisobil;

¢) kazdd naockovand rostlina, kterd nebyla pfi prohlidkdch nebo testovani podle piedchozich odrdzek shleddna
prostou $kodlivych organisma uvedenych v bodé 2 nebo kterd je pfedmétem karantény, musi byt okamzité
znicena pod dohledem odpovédnych tfednich subjekt.

Jakédkoli naockovand rostlina, pochdzejici z Gspéného ockovdni z ofek uvedenych v bodu 1 pism. a), smi byt
vypravena do mista uréeni mimo Spolecenstvi pouze v roce 2004 nebo 2005. Odpovédné tfedni subjekty zajisti,
ze viechny rostliny, které nebyly takto pfemistény, budou tfedné zniCeny. Komise musi mit k dispozici zdznamy
o mnozstvi Gspé$né naockovanych rostlin, Gfedné znicenych rostlin, prodanych rostlin a o zemich uréeni proda-
nych rostlin.



